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บทคัดย่อ 

 ภาษาถิ่นของประเทศไทยแบ่งออกได้เป็น 4 กลุ่มใหญ่ ๆ ได้แก่ ภาษาไทยถิ่นเหนือ ภาษาไทยถิ่นกลาง 
ภาษาไทยถิ่นอีสาน และภาษาไทยถิ่นใต้ การศึกษาภาษาถิ่นช่วยท าให้สามารถเข้าใจความแตกต่างของสภาพ
ภูมิศาสตร์ทั้งทางด้านกายภาพและด้านวัฒนธรรมความเป็นอยู่ของแต่ละภูมิภาค งานวิจัยชิ้นนี้มีจุดมุ่งหมายใน
การศึกษาปัจจัยด้านกายภาพที่มีอิทธิพลต่อการเกิดแนวแบ่งเขตภาษาในพ้ืนที่แนวรอยต่อระหว่างภาคเหนือ 
ภาคกลาง และภาคตะวันออกเฉียงเหนือ ซึ่งครอบคลุม 5 จังหวัด ได้แก่ จังหวัดอุตรดิตถ์ จังหวัดพิษณุโลก 
จังหวัดเลย จังหวัดพิจิตร และจังหวัดเพชรบูรณ์ การวิเคราะห์ใช้ระบบสารสนเทศภูมิศาสตร์ร่วมกับวิธีการทาง
สถิติ ปัจจัยทางด้านกายภาพที่น ามาใช้ ได้แก่ เส้นชั้นความสูงและเส้นทางคมนาคม ผลการวิเคราะห์พบว่า 
เส้นทางคมนาคม ได้แก่ ถนนและแม่น้ ามีอิทธิพลหลักต่อการแบ่งแนวเขตภาษา ในขณะที่ลักษณะภูมิประเทศ
กลับไม่มีอิทธิพลในพ้ืนที่ศึกษาแต่อย่างใด ซึ่งแตกต่างจากความเชื่อและความเข้าใจที่มีมา  อย่างไรก็ตาม 
งานวิจัยชิ้นนี้เป็นงานวิจัยเบื้องต้น ใช้เฉพาะปัจจัยด้านกายภาพอย่างเดียวในการวิเคราะห์ นอกจากนี้ ใช้แนว
แบ่งเขตภาษาตามแนวแบ่งเขตต าบล หากใช้ข้อมูลปัจจัยด้านอ่ืนๆ ร่วมด้วย หรือใช้ข้อมูลเส้นชั้นความสูงที่มี
ความละเอียดขึ้น จะช่วยท าให้การวิเคราะห์ชัดเจน มีความถูกต้องและสมบูรณ์ยิ่งข้ึน 

ค าส าคัญ : แนวแบ่งเขตภาษาถิ่น, ระบบสารสนเทศภูมิศาสตร์, ปัจจัยทางด้านกายภาพ 

 

 

 



 

1. บทน า 

 ประเทศไทยเป็นดินแดนที่มีความหลากหลายทางสภาพภูมิศาสตร์ จึงมีผลท าให้สังคมไทยมีความ
แตกต่างทั้งทางด้านกายภาพ ขนบธรรมเนียม ประเพณี วัฒนธรรม ความเป็นอยู่ และการใช้ภาษาของแต่ละ
ท้องถิ่นอย่างชัดเจน โดยเฉพาะในด้านการใช้ภาษาซึ่งสามารถแบ่งออกได้เป็น 4 กลุ่มใหญ่ ๆ ได้แก่ ภาษาไทย
ถิ่นเหนือ ภาษาไทยถิ่นกลาง ภาษาไทยถิ่นอีสาน และภาษาไทยถิ่นใต้ การศึกษาภาษาถิ่นจึงท าให้ผู้ศึกษาทราบ
ถึงเอกลักษณ์ท้ังทางด้านกายภาพและวัฒนธรรมของแต่ละท้องที่ โดยเฉพาะประเทศไทยซึ่งมีความหลากหลาย
ทางภาษาถิ่นค่อนข้างสูง การเข้าใจที่มาของภาษาถิ่นจึงสามารถบ่งชี้ถึงความแตกต่างทางกายภาพและสังคม
วัฒนธรรมของแต่ละภูมิภาคได้เป็นอย่างดี ตัวอย่างหนึ่งของการศึกษาภาษาถิ่น ได้แก่ งานวิจัยแผนที่แนว
รอยต่อภาษาถิ่น : กรณีแนวรอยต่อระหว่างภาษาไทยถิ่นกลาง ภาษาไทยถิ่นอีสาน และภาษาไทยถิ่นเหนือ ใน
จังหวัดอุตรดิตถ์ พิษณุโลก เลย พิจิตร และเพชรบูรณ์ ของผศ.ดร.ศิริวิไล ธีระโรจนารัตน์ ภาควิ ชาภูมิศาสตร์ 
และผศ.ดร.ม.ร.ว.กัลยา ติงศภัทิย์ ภาควิชาภาษาศาสตร์ คณะอักษรศาสตร์ จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย ซึ่ง
ท าการศึกษาเกี่ยวกับความเปลี่ยนแปลงของการใช้ภาษาถิ่นในพ้ืนที่รอยต่อ 5 จังหวัด ระหว่างภาษาไทยถิ่น
กลาง ภาษาไทยถิ่นอีสาน และภาษาไทยถิ่นเหนือ โดยน าระบบสารสนเทศภูมิศาสตร์มาบูรณาการร่วมกับ
วิธีการทางภาษาศาสตร์ในการจัดท าแผนที่แสดงความเปลี่ยนแปลงของการใช้ภาษาถิ่นใน พ้ืนที่บริเวณรอยต่อ
ดังกล่าวผลจากการศึกษาพบว่า สามารถเห็นแนวแบ่งเขตภาษาถ่ินระหว่าง 3 ภาษาได้อย่างชัดเจน 

 ด้วยเหตุนี้ ผู้วิจัยจึงต้องการศึกษาปัจจัยด้านกายภาพที่มีผลท าให้เกิดแนวแบ่งเขตภาษาถิ่น 3 ภาษาใน
พ้ืนที่รอยต่อระหว่างภาคเหนือ ภาคกลาง และภาคตะวันออกเฉียงเหนือ เพ่ือท าความเข้าใจและสามารถ
อธิบายได้ถึงสาเหตุของการเกิดแนวแบ่งเขตดังกล่าว 

 

2. วัตถุประสงค์ 

 เพ่ือศึกษาวิเคราะห์ และสรุปปัจจัยด้านกายภาพที่มีอิทธิพลต่อการเกิดแนวแบ่งเขตภาษาในพ้ืนที่
ศึกษาด้วยการใช้ระบบสารสนเทศภูมิศาสตร์ 

 

3. สมมติฐานของงานวิจัย 

 ลักษณะทางภูมิประเทศและแม่น้ าเป็นปัจจัยหลักที่มีอิทธิพลท าให้เกิดแนวแบ่งเขตภาษาถิ่นออกเป็น 
3 ภาษาในพ้ืนที่ศึกษา 

 

 



 

4. พื้นที่ศึกษา 

 บริเวณแนวรอยต่อระหว่างภาคเหนือ ภาคกลาง และภาคตะวันออกเฉียงเหนือซึ่งครอบคลุมพ้ืนที่
ประมาณ 460 ต าบล ใน 5 จังหวัด ได้แก่ จังหวัดอุตรดิตถ์ จังหวัดพิษณุโลก จังหวัดเลย จังหวัดพิจิตร และ
จังหวัดเพชรบูรณ์ 

 

รูปที่ 1 แผนที่แสดงพ้ืนที่ศึกษา 



 

 

รูปที่ 2 แผนที่แสดงลักษณะภูมิประเทศของพ้ืนที่ศึกษา 

 

 



 

5. วิธีการวิจัย 

 5.1 ข้อมูลที่ใช้ประกอบการวิเคราะห์ 

      1) ชั้นข้อมูลระดับความสูง ความลาดชัน และทิศทาง (aspect) ของพ้ืนที่ศึกษาได้จากการแปลง

ชั้นข้อมูลที่ได้มาในรูปของ Vector ให้เป็น Raster  

      2) ชั้นข้อมูลถนนและแม่น้ าภายในพ้ืนที่ศึกษา 

      3) ชั้นข้อมูลแนวเส้นแบ่งการปกครองระดับต าบลของพ้ืนที่ศึกษาทั้ง 5 จังหวัด 

      4) ข้อมูลท าเนียบชุมชนบนพ้ืนที่สูง 20 จังหวัดในประเทศไทย (Highland Community within 
20 provinces of Thailand) ปี พ.ศ. 2545 จัดท าโดยกรมพัฒนาสังคมและสวัสดิการ กระทรวงการพัฒนา
สังคมและความม่ันคงของมนุษย์ ซึ่งมีข้อมูลของพ้ืนที่ศึกษา 3 จังหวัด ได้แก่ จังหวัดเลย จังหวัดเพชรบูรณ์ และ
จังหวัดพิษณุโลก โดยผู้วิจัยได้สังเคราะห์ข้อมูลดิบที่ได้มาให้อยู่ในรูปของชั้นข้อมูล ด้วยวิธีการเปรียบเทียบ
ข้อมูลดิบกับภาพถ่ายดาวเทียมภูมิประเทศจาก Google Earth และระบุต าแหน่งชุมชนของกลุ่มชาติพันธุ์ต่าง 
ๆ ลงในชั้นข้อมูลที่สร้างข้ึน 

      5) ชั้นข้อมูลการใช้ภาษาถ่ิน ค าว่า "โกหก" ในกลุ่มตัวอย่างผู้สูงวัยอายุระหว่าง 50 - 60 ปี ในพ้ืนที่
ศึกษา 5 จังหวัด โดยข้อมูลที่ได้อยู่ในรูปของข้อมูลจุด ซึ่งเป็นตัวแทนของข้อมูลการใช้ภาษาถิ่นของประชากรใน
เขตการปกครองระดับต าบลหนึ่งต าบล 

 

5.2 เครื่องมือในการวิจัย 

โปรแกรม ArcGIS Desktop 10.3, Google Earth และ Microsoft Office Excel 

 

5.3 ขั้นตอนด าเนินการวิจัย 

       5.3.1 ศึกษาค้นคว้าข้อมูลและงานวิจัยที่เก่ียวข้อง 

     ผู้วิจัยได้ศึกษาเอกสาร ต ารา รายงานการศึกษา และงานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับลักษณะ
ทางด้านกายภาพ สังคมวัฒนธรรม และภาษาถิ่นของพ้ืนที่ศึกษาเพ่ือสรุปแนวคิดเกี่ยวกับปัจจัยทางด้าน
กายภาพที่มีอิทธิพลต่อการแบ่งแนวเขตภาษาถิ่นออกเป็น 3 ภาษา ปัจจัยที่สรุปได้คือ ปัจจัยทางด้านภูมิ
ประเทศ ได้แก่ ระดับความสูง ความลาดชัน และทิศทาง (aspect) ของพ้ืนที่ และปัจจัยทางด้านเส้นทาง
คมนาคม ได้แก่ ถนนและแม่น้ า โดยได้แนวคิดมาจากงานวิจัยของวารี วีสกุล (2525) และสมทรง บุรุษพัฒน์ 
(2524) 



 

 

 

 

รูปที่ 3 ชั้นข้อมูลการใช้ภาษาถิ่น ค าว่า "โกหก" ในกลุ่มตัวอย่างผู้สูงวัยอายุระหว่าง 50 - 60 ปี 

ในพ้ืนที่ศึกษา 

 

     วารี วีสกุล (2526) ได้ท าการศึกษาเกี่ยวกับภูมิศาสตร์ภาษาจังหวัดสุโขทัย โดยศึกษาจาก
การใช้ค าศัพท์ พบว่าในบริเวณพ้ืนที่ราบของจังหวัดทางทิศตะวันออกและทิศใต้จะมีการใช้ภาษาไทยถิ่นกลาง
เป็นจ านวนมาก ในขณะที่ภาษาไทยถิ่นเหนือจะใช้พูดกันส่วนใหญ่ในพ้ืนที่ที่เป็นภูเขาทางทิศตะวันตกของ
จังหวัดนอกจากนี้ยังพบว่า ในพ้ืนที่ที่มีเส้นทางคมนาคมที่ยากล าบาก ตัวอย่างเช่น อ าเภอทุ่งเสลี่ยม ซึ่ งมี
เส้นทางคมนาคมติดต่อกับอ าเภออ่ืนไม่สะดวกสบายนัก ส่งผลให้การปะปนของภาษาถิ่นกับภาษาถิ่นจาก
ภายนอกมีน้อย ในทางตรงกันข้าม ในพ้ืนที่ที่มีเส้นทางคมนาคมสะดวก ตัวอย่างเช่น อ าเภอศรีสัชนาลัย มี
เส้นทางคมนาคมสะดวกพาดผ่าน ทั้งทางบกและทางน้ า ท าให้การการปะปนของภาษาถิ่ นกับภาษาถิ่นจาก
ภายนอกมีอัตราที่สูงกว่า 

     สมทรง บุรุษพัฒน์ (2524) ได้ท าการศึกษาเกี่ยวกับการกระจายของค าศัพท์ในจังหวัด
พิษณุโลก พบว่าลักษณะภูมิประเทศที่เป็นที่สูงและภูเขาสามารถกั้นการกระจายของค าศัพท์ภาษาไทยถิ่นกลาง
ไม่ให้แพร่เข้ามาสู่พ้ืนที่บางส่วนของจังหวัดพิษณุโลกได้ เนื่องจากในเขตพ้ืนที่ราบลุ่มจะมีการใช้ค าศัพท์
ภาษาไทยถิ่นกลางเป็นจ านวนมาก ในขณะที่บริเวณเขตที่สูงและภูเขาจะมีการใช้ค าศัพท์ภาษาไทยถิ่นเหนือ
และถิ่นอีสานที่มากกว่านอกจากนี้ยังพบว่า ในเขตพ้ืนที่ที่มีการคมนาคมติดต่อกับส่วนกลางสะดวก จะมีการใช้



 

ค าศัพท์ภาษาไทยถิ่นกลางที่มากกว่า ในขณะที่ในเขตพ้ืนที่ที่มีการคมนาคมกับส่วนกลางไม่สะดวก จะมีการใช้
ค าศัพท์ภาษาไทยถิ่นเหนือและอีสานในปริมาณที่สูงกว่า 

       5.3.2 รวบรวมและตรวจสอบความถูกต้องของข้อมูล 

     ผู้วิจัยได้รวบรวมข้อมูลสารสนเทศทั้งทางกายภาพและภาษาถิ่นของพ้ืนที่ศึกษาจาก
แหล่งข้อมูลสารสนเทศต่าง ๆ และตรวจสอบความถูกต้องของข้อมูล 

       5.3.3 วิเคราะห์ข้อมูล 

     1) สร้างเส้นแนวแบ่งเขตภาษาถิ่น 3 ภาษาโดยสร้างจากการซ้อนชั้นข้อมูลแนวเส้นแบ่ง
การปกครองระดับต าบลของพ้ืนที่ศึกษาทั้ง 5 จังหวัดกับชั้นข้อมูลการใช้ภาษาถิ่น ค าว่า "โกหก" ในกลุ่ม
ตัวอย่างผู้สูงวัยอายุระหว่าง 50 - 60 ปี แล้วจัดกลุ่มพ้ืนที่ออกเป็น 3 กลุ่มตามข้อมูลการใช้ภาษาถิ่น ได้แก่ 
กลุ่มภาษาไทยถิ่นเหนือ กลาง และอีสาน จากนั้นจึงลากเส้นแนวแบ่งเขตภาษาถิ่น 3 ภาษาจากเส้นแบ่ง
ระหว่างกลุ่มพ้ืนที่ 3 กลุ่มข้างต้น 

     2) วิเคราะห์ความสัมพันธ์ระหว่างเส้นแนวแบ่งเขตภาษาถิ่น 3 ภาษากับปัจจัยทางด้านภูมิ
ประเทศ โดยน าเส้นแนวแบ่งเขตภาษาถิ่น 3 ภาษามาสร้าง Buffer ในโปรแกรม ArcGIS มีระยะ 0.5, 1, 1.5, 
2, 2.5, 3, 3.5, 4, 4.5 และ 5 กิโลเมตร ตามล าดับ เนื่องจากต้องการทดสอบระยะห่างจากเส้นแนวแบ่งเขต
ภาษาถิ่น 3 ภาษาที่มีความสัมพันธ์กับปัจจัยทางด้านภูมิประเทศจากนั้นจึงน าชั้นข้อมูลปัจจัยทางด้านภูมิ
ประเทศมาตัดขอบกับแนว Buffer ที่สร้างไว้ เมื่อได้ชั้นข้อมูลปัจจัยทางด้านภูมิประเทศที่ตัดขอบตามแนว 
Buffer แล้วจึงส่งตารางข้อมูลเชิงบรรยาย (Attribute Data) ของชั้นข้อมูลเหล่านั้นออกมาค านวณค่าทางสถิติ
ในโปรแกรม Excel ซึ่งค่าทางสถิติที่ใช้ในการวิจัยนี้ คือ ค่าฐานนิยม (Mode) หรือก็คือ ค่าของข้อมูลที่ซ้ ากัน
มากที่สุดหรือค่าของข้อมูลที่มีความถี่สูงที่สุดในข้อมูลชุดนั้น สุดท้ายจึงน าเสนอความสัมพันธ์ระหว่างข้อมูลที่ได้
ด้วยกราฟ เพ่ือให้ง่ายต่อการสรุปผลการวิเคราะห์ในขั้นต่อไป 

     3) วิเคราะห์ความสัมพันธ์ระหว่างเส้นแนวแบ่งเขตภาษาถิ่น 3 ภาษากับปัจจัยทางด้าน
เส้นทางคมนาคม โดยใช้ค าสั่ง Near ใน Analysis Tools เพ่ือหาระยะห่างระหว่างปัจจัยทางด้านเส้นทาง
คมนาคมกับเส้นแนวแบ่งเขตภาษาถิ่น 3 ภาษา จากนั้นจึงใช้ค าสั่ง Statistics ใน Field ชื่อว่า NEAR_DIST 
ของตารางข้อมูลเชิงบรรยาย (Attribute Data) ของชั้นข้อมูลปัจจัยทางด้านเส้นทางคมนาคม เพ่ือหาการ
กระจายความถ่ีของข้อมูล และน ามาสรุปผลการวิเคราะห์ในขั้นต่อไป 

     4) วิ เคราะห์ความสัมพันธ์ระหว่าง เส้นแนวแบ่ งเขตภาษาถิ่น  3 ภาษากับปัจจัย
ประกอบการตั้งถิ่นฐานของกลุ่มชาติพันธุ์บนพ้ืนที่สูง เพ่ือความเข้าใจที่มากขึ้นเกี่ยวกับการเกิดแนวแบ่งเขต
ภาษา โดยการน าชั้นข้อมูลการตั้งถิ่นฐานของกลุ่มชาติพันธุ์บนพ้ืนที่สูง มาซ้อนกับเส้นแนวแบ่งเขตภาษาถิ่น 3 
ภาษา  

 



 

 

 

รูปที่ 4 แผนที่แนวแบ่งเขตภาษาไทยถิ่นเหนือ กลางและอีสาน 

 



 

 
 

 

รูปที่ 5 Buffer ของเส้นแนวแบ่งเขตภาษาถิ่น 3 ภาษาท่ีระยะต่าง ๆ 
 

 



 

 

     5) สร้างชั้นข้อมูลแผนที่การตั้งถิ่นฐานของกลุ่มชาติพันธุ์บนพ้ืนที่สูง โดยการน าชั้นข้อมูล
การตั้งถิ่นฐานของกลุ่มชาติพันธุ์บนพ้ืนที่สูง มาซ้อนกับเส้นแนวแบ่งเขตภาษาถิ่น 3 ภาษา ร่วมกับชั้นข้อมูล
ลักษณะภูมิประเทศเพ่ือช่วยให้เกิดความเข้าใจเกี่ยวกับพ้ืนที่ศึกษาและแนวแบ่งเขตภาษามากข้ึน ชั้นข้อมูลแผน
ที่แสดงต าแหน่งการตั้งถิ่นฐานของกลุ่มชาติพันธุ์บนพ้ืนที่สูง ประกอบด้วย ต าแหน่งที่ตั้งหมู่บ้านของกลุ่มชาติ
พันธุ์ทั้งหมด 128 หมู่บ้าน ซึ่งพบใน 3 จังหวัด ได้แก่ จังหวัดเพชรบูรณ์ จังหวัดเลย และจังหวัดพิษณุโลก  

       5.3.4 สรุปผลการวิเคราะห์และความสัมพันธ์ของปัจจัยต่าง ๆ ได้แก่ ระยะห่างจากถนน แม่น้ า 
และลักษณะภูมิประเทศกับแนวแบ่งเขตภาษาถิ่น 3 ภาษาในพ้ืนที่ศึกษา รวมทั้งการน าชั้นข้อมูลแผนที่การตั้ง
ถิ่นฐานของกลุ่มชาติพันธุ์บนพื้นที่สูงมาซ้อนทับเพ่ือดูประกอบ 

 

6. สรุปผลการวิจัย 

 จากผลการศึกษาและวิเคราะห์ความสัมพันธ์ระหว่างเส้นแนวแบ่งเขตภาษาถิ่น 3 ภาษากับปัจจัยด้าน
กายภาพที่มีอิทธิพลต่อการเกิดแนวแบ่งเขตภาษา 3 ภาษาในพ้ืนที่ศึกษา ตารางที่ 1 – 6 ซึ่งแสดงบางส่วนของ
ผลการวิเคราะห์ความสัมพันธ์ระหว่างความสูงภูมิประเทศ (elevation) ความชัน (slope) และ ทิศทาง 
(aspect) กับ ระยะ buffer ของแนวเส้นแบ่งเขตภาษา ส่วนผลการวิเคราะห์น ามาแสดงในรูปกราฟดังภาพที่ 7 
– 9 สรุปไดด้ังนี้ 

 1) ปัจจัยด้านลักษณะภูมิประเทศไม่ได้มีอิทธิพลต่อการแบ่งแนวเขตภาษาถิ่นในพื้นที่ศึกษา ดังนี้ 
หากปัจจัยด้านภูมิประเทศมีอิทธิพลต่อการแบ่งแนวเขตภาษาถิ่นออกเป็น 3 ภาษาจริง ผลการวิเคราะห์ที่ได้
ควรมีลักษณะไปในทางเดียวกัน กล่าวคือ ความถี่ของข้อมูลระดับความสูงของพ้ืนที่ที่มีค่ามากควรจะมีจ านวน
มากกว่าข้อมูลระดับความสูงของพ้ืนที่ที่มีค่าน้อยในชั้นข้อมูลที่ผ่านการตัดขอบด้วย Buffer ที่ระยะต่าง ๆ 
เช่นเดียวกันกับความถี่ของความลาดชันและทิศทาง (aspect) ซึ่งควรมีความถี่มากในกลุ่มข้อมูลที่มีค่าระดับ
ความชันสูงและมีทิศทาง (aspect) ที่มีค่าอ่ืน ๆ ยกเว้น F ซึ่งหมายถึง พ้ืนที่ราบ แต่ผลการวิเคราะห์ที่ได้จริง
นั้น กลับมีลักษณะไปในทิศทางตรงกันข้ามกับที่คาดไว้ กล่าวคือ ความถี่ของข้อมูลระดับความสูงของพ้ืนที่ที่มี
ค่าน้อยมีจ านวนมากกว่าข้อมูลระดับความสูงของพ้ืนที่ที่มีค่ามากในชั้นข้อมูลที่ผ่านการตัดขอบด้วย Buffer ที่
ระยะต่าง ๆ และยังสอดคล้องกับความถี่ของความลาดชันและทิศทาง (aspect) ที่พบว่าความถี่ของข้อมูลที่มี
ค่าระดับความชันต่ ามีมากกว่าความถี่ของข้อมูลที่มีค่าระดับความชันสูง เช่นเดียวกับความถี่ของข้อมูลทิศทาง 
(aspect) ที่แสดงว่าพ้ืนที่ที่ Buffer นั้นมีทิศทาง (aspect) เท่ากับ F ซึ่งหมายถึงพ้ืนที่เหล่านั้นเป็นพ้ืนที่ราบ
นั่นเอง  

 

 

  



 

 

รูปที่ 6 แผนที่การตั้งถิ่นฐานของกลุ่มชาติพันธุ์บนพื้นที่สูง 3 จังหวัด 

 

 
  



 

 

ตารางที่ 1 ความถี่ของจ านวนข้อมูล (Pixel) กับระดับความสูง (เมตร) ที่ระยะ Buffer 0.5 กิโลเมตร 

 

 
 

ตารางที่ 2 ระดับความสูง (เมตร) ที่มีความถี่สูงที่สุดในระยะ Buffer 0.5-5 กิโลเมตร 

 

 
 

  



 

ตารางที่ 3 ความถี่ของจ านวนข้อมูล (Pixel) กับความลาดชันที่ระยะ Buffer 0.5 กิโลเมตร 

 

 
 

 

ตารางที่ 4 ระดับความชันที่มีความถี่สูงที่สุดในระยะ Buffer 0.5-5 กิโลเมตร 

 

 
 

  



 

 

ตารางที่ 5 ความถี่ของจ านวนข้อมูล (Pixel) กับทิศทาง (aspect) ที่ระยะ Buffer 0.5 กิโลเมตร 

 

 

ตารางที่ 6 ทิศทาง (aspect) ที่มีความถี่สูงที่สุดในระยะ Buffer 0.5-5 กิโลเมตร 

 
 

  



 

 

 

 

 

 

รูปที่ 7 กราฟแสดงความสัมพันธ์ระหว่างระดับความสูง (เมตร) กับ Buffer ระยะต่าง ๆ ตั้งแต่ 0.5-5 กิโลเมตร 

 

  



 

 

 

 

 

 

รูปที่ 8 กราฟแสดงความสัมพันธ์ระหว่างความชันกับระยะ Buffer ที่ระยะต่าง ๆ ตั้งแต่ 0.5-5 กิโลเมตร 

 



 

 

 

 

 
 

 

 

  

 

รูปที่ 9 กราฟแสดงความสัมพันธ์ระหว่างทิศทาง (aspect) กับ Buffer ที่ระยะต่าง ๆ ตั้งแต่ 0.5-5 กิโลเมตร 

 



 

 2) ปัจจัยด้านเส้นทางคมนาคมมีอิทธิพลต่อการแบ่งแนวเขตภาษาถิ่นออกเป็น 3 ภาษา กล่าวคือ 
การกระจายความถี่ของข้อมูลมีแนวโน้มไปทางข้อมูลซึ่งมีระยะห่างจากเส้นแนวแบ่งเขตภาษาถิ่น 3 ภาษาไม่
มาก โดยมีระยะห่างอยู่ที่ 0-5 กิโลเมตรโดยเฉลี่ย แสดงให้เห็นว่าปัจจัยด้านเส้นทางคมนาคม เช่น ถนนหรือ
แม่น้ า มีความสัมพันธ์เกี่ยวข้องกับการแบ่งแนวเขตภาษาถิ่นออกเป็น 3 ภาษา 

ตารางที่ 7 ตัวอย่างแสดงผลลัพธ์ระยะห่างระหว่างเส้นแบ่งเขตภาษา (กิโลเมตร) กับเส้นถนน 

 
 

 

รูปที่ 10 กราฟแสดงความสัมพันธ์ระหว่างจ านวนเส้นถนนกับระยะทาง ซึ่งห่างจากเส้นแบ่งเขตภาษา 
(กิโลเมตร) 

  



 

 

ตารางที่ 8 ตัวอย่างแสดงผลลัพธ์ระยะห่างจากเส้นแบ่งเขตภาษา (กิโลเมตร) กับเส้นแม่น้ า 

 
 

 

รูปที่ 11 กราฟแสดงความสัมพันธ์ระหว่างจ านวนเส้นแม่น้ ากับระยะทาง ซึ่งห่างจากเส้นแบ่งเขตภาษา 
(กิโลเมตร) 

 

3) ข้อมูลแผนที่แสดงต าแหน่งการตั้งถิ่นฐานของกลุ่มชาติพันธุ์บนพื้นที่สูง ซึ่งใช้วาดซ้อนทับเพื่อ
ประกอบการวิเคราะห์  ในการท าข้อมูล พบว่าชุมชนกลุ่มชาติพันธุ์ซึ่งมีจ านวนมากท่ีสุด คือ ชุมชนไทยพ้ืนราบ 
รองลงมา คือ ชุมชนแม้ว ชุมชนถิ่น และชุมชนลีซอ ตามล าดับ สอดคล้องกับเส้นแนวแบ่งเขตภาษาที่ได้สร้าง
ขึ้นมา เนื่องจากชุมชนไทยพ้ืนราบ คือ กลุ่มคนซึ่งพูดภาษาไทยถิ่นต่าง ๆ และในกรณีนี้น่าจะหมายถึงกลุ่มคน
ซ่ึงพูดภาษาไทยถิ่นอีสานเป็นส่วนใหญ่ เมื่อพิจารณาจากความสัมพันธ์ระหว่างการตั้งถิ่นฐานของชุมชนและ



 

แนวเขตภาษา ซึ่งการตั้งถิ่นฐานของชุมชนมีการกระจุกตัวอยู่ในด้านของเส้นแบ่งเขตภาษาฝั่งภาษาไทยถิ่น
อีสาน แต่ทั้งนี้ ข้อมูลที่ได้ก็มีความไม่สมบูรณ์และคลาดเคลื่อนหลายประการ ประการแรก คือ มีข้อมูลการตั้ง
ถิ่นฐานเพียงแค่ 3 จังหวัดจากพ้ืนที่ศึกษา 5 จังหวัด ประการต่อมา คือ พิกัดของชุมชนมีความคลาดเคลื่อนสูง 
เนื่องจากข้อมูลดิบที่ได้มาไม่ได้ระบุพิกัดของชุมชนมาด้วย ผู้วิจัยจึงต้องน าข้อมูลชุมชนไปเทียบกับข้อมูล
ภาพถ่ายดาวเทียม Google Earth แล้วจึงจะประมาณค่าพิกัดของชุมชน ดังนั้นหากมีผู้สนใจจะท าการวิจัยต่อ 
ควรศึกษาวิธีการที่มีความแม่นย ามากกว่านี้ เพ่ือผลลัพธ์ที่มีประสิทธิภาพและความเข้าใจที่สมบูรณ์เกี่ยวกับ
งานวิจัยมากยิ่งข้ึน 

 
 

7. วิจารณ์ผลและข้อเสนอแนะ 

 ปัจจัยด้านเส้นทางคมนาคม ได้แก่ ถนนและแม่น้ า มีอิทธิพลหลักต่อการแบ่งแนวเขตภาษา ในขณะที่
ปัจจัยด้านภูมิประเทศ ได้แก่ ระดับความสูง ความลาดชัน และทิศทางของพ้ืนที่ไม่มีอิทธิพลในพ้ืนที่ศึกษาแต่
อย่างใด ซึ่งแตกต่างจากความเชื่อและความเข้าใจที่มีมาตามงานวิจัยอ้างอิง อย่างไรก็ตาม งานวิจัยชิ้นนี้เป็น
งานวิจัยเบื้องต้น ใช้เฉพาะปัจจัยด้านกายภาพอย่างเดียวในการวิเคราะห์เนื่องจากข้อจ ากัดด้านเวลาและการ
ได้มาซึ่งข้อมูล (data availability) นอกจากนี้ ใช้แนวแบ่งเขตภาษาตามแนวแบ่งเขตต าบล หากใช้ข้อมูลปัจจัย
ด้านอ่ืนๆ ร่วมด้วย หรือใช้ข้อมูลเส้นชั้นความสูงที่มีความละเอียดขึ้น จะช่วยท าให้การวิเคราะห์ชัดเจน มี
ความถูกต้องและสมบูรณ์ยิ่งข้ึน นอกจากนี้ ผลการวิจัยมีข้อเสนอแนะ ดังนี้ 

  1) เพ่ือความละเอียดและถูกต้องมากยิ่งขึ้น ควรศึกษาและวิเคราะห์ความสัมพันธ์ระหว่าง
เส้นแนวแบ่งเขตภาษาถ่ิน 3 ภาษากับปัจจัยด้านสังคมและวัฒนธรรมร่วมด้วย 

  2) ควรศึกษาหาวิธีอ่ืนในการวิเคราะห์และสร้างเส้นแนวแบ่งเขตภาษาถิ่น 3 ภาษา เพ่ือความ
หลากหลายของผลลัพธ์ที่มากขึ้น 

  3) ควรสร้างเกณฑ์ที่มีความแม่นย าและเชื่อถือได้ในการจัดกลุ่มพ้ืนที่การใช้ภาษาถิ่นทั้ง 3 
ภาษา เพ่ือความถูกต้องที่มากยิ่งขึ้น 
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